Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Adressatenliste
Liste des destinataires
Elenco dei destinatari

Kantone / Cantons / Cantoni

Eidgendssisches Finanzdepartement EFD

Staatskanzlei des Kantons Zrich

Neumuhlequai 10
Postfach
8090 Zdrich

Staatskanzlei des Kantons Bern

Postgasse 68
3000 Bern 8

Staatskanzlei des Kantons Luzern

Bahnhofstrasse 15
6002 Luzern

Standeskanzlei des Kantons Uri

Rathausplatz 1
6460 Altdorf

Staatskanzlei des Kantons Schwyz

Regierungsgebaude
Bahnhofstrasse 9
Postfach 1260

6431 Schwyz

Staatskanzlei des Kantons Obwalden

Rathaus
6061 Sarnen

Staatskanzlei des Kantons Nidwalden

Dorfplatz 2
Postfach 1246
6371 Stans

Staatskanzlei des Kantons Glarus

Rathaus
8750 Glarus

Staatskanzlei des Kantons Zug

Seestrasse 2
Regierungsgebaude
am Postplatz

6300 Zug

10.

Chancellerie d'Etat du Canton de Fribourg

Rue des Chanoines 17
1701 Fribourg

11.

Staatskanzlei des Kantons Solothurn

Rathaus
Barfussergasse 24
4509 Solothurn

12.

Staatskanzlei des Kantons Basel-Stadt

Marktplatz 9
4001 Basel

13.

Landeskanzlei des Kantons Basel-Landschaft

Regierungsgebaude
Rathausstrasse 2
4410 Liestal
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14.

Staatskanzlei des Kantons Schaffhausen

Beckenstube 7
8200 Schaffhausen

15.

Kantonskanzlei des Kantons Appenzell Ausserrhoden

Regierungsgebaude
9102 Herisau

16.

Ratskanzlei des Kantons Appenzell Innerrhoden

Marktgasse 2
9050 Appenzell

17.

Staatskanzlei des Kantons St. Gallen

Regierungsgebaude
9001 St. Gallen

18. Standeskanzlei des Kantons Graubinden Reichsgasse 35
7001 Chur

19. Staatskanzlei des Kantons Aargau Regierungsgebaude
5001 Aarau

20. Staatskanzlei des Kantons Thurgau Regierungsgebaude
Zlrcherstrasse 188
8510 Frauenfeld

21. Cancelleria dello Stato del Cantone Ticino Piazza Governo 6
6501 Bellinzona

22. Chancellerie d’Etat du Canton de Vaud Place du Chateau 4
1014 Lausanne

23. Chancellerie d’Etat du Canton du Valais Planta 3
1950 Sion

24. Chancellerie d’Etat du Canton de Neuchatel Le Chéateau
Rue de la Collégiale 12
2000 Neuchatel

25. Chancellerie d’Etat du Canton de Genéve Rue de I'Hbtel-de-Ville 2
Case postale 3964
1211 Genéve 3

26. Chancellerie d’Etat du Canton du Jura 2, rue de I'Hopital
2800 Delémont

27. Konferenz der Kantonsregierungen (KdK) Sekretariat

Conférence des gouvernements cantonaux (CdC)
Conferenza dei Governi cantonali (CdC)

Haus der Kantone
Speichergasse 6
Postfach

3001 Bern

In der Bundesversammlung vertretene politische Parteien / partis politiques
représentés a I'Assemblée fédérale / partiti rappresentati nell' Assemblea

federale

28.

Burgerlich-Demokratische Partei BDP
Parti bourgeois-démocratique PBD
Partito borghese democratico PBD

Postfach 119
3000 Bern 6

29.

Christlichdemokratische Volkspartei CVP
Parti démocrate-chrétien PDC
Partito popolare democratico PPD

Generalsekretariat
Hirschengraben 9
Postfach

3001 Bern
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30. Christlich-soziale Partei Obwalden csp-ow

Frau Linda Hofmann
St. Antonistrasse 9
6060 Sarnen

31. Christlichsoziale Volkspartei Oberwallis

CSPO
Geschaftsstelle
Postfach 132

3930 Visp
32. Evangelische Volkspartei der Schweiz EVP Nageligasse 9
Parti évangélique suisse PEV Postfach
Partito evangelico svizzero PEV 3001 Bern

33. FDP. Die Liberalen
PLR. Les Libéraux-Radicaux

Generalsekretariat
Neuengasse 20

PLR.I Liberali Radicali Postfach
3001 Bern
34. Grine Partei der Schweiz GPS Waisenhausplatz 21
Parti écologiste suisse PES 3011 Bern

Partito ecologista svizzero PES

35. Grilnliberale Partei Schweiz glp
Parti vert'libéral Suisse pvl
Partito verde liberale svizzero pvl

Monbijoustrasse 30
3011 Bern

36. Lega dei Ticinesi (Lega)

Via Monte Boglia 3
Case postale 4562
6904 Lugano

37. Mouvement Citoyens Genevois (MCG)

Rue Camille-Martin
1203 Genéve

38. Partei der Arbeit PDA
Parti suisse du travail PST

Rotwandstrasse 65
8004 Zirich

39. Schweizerische Volkspartei SVP
Union Démocratique du Centre UDC

Generalsekretariat
Postfach 8252

Unione Democratica di Centro UDC 3001 Bern
40. Sozialdemokratische Partei der Schweiz SPS Zentralsekretariat
Parti socialiste suisse PSS Theaterplatz 4
Partito socialista svizzero PSS Postfach
3001 Bern

lll. Gesamtschweizerische Dachverbande der Gemeinden, Stadte und
Berggebiete / associations faitieres des communes, des villes et des
régions de montagne qui ceuvrent au niveau national / associazioni
mantello nazionali dei Comuni delle citta e delle regioni di montagna

41. Schweizerischer Gemeindeverband

Laupenstrasse 35
3008 Bern

42. Schweizerischer Stadteverband

Monbijoustrasse 8
Postfach
3001 Bern
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43. Schweizerische Arbeitsgemeinschaft flr die Berggebiete Seilerstrasse 4

Postfach
3001 Bern

IV. Gesamtschweizerische Dachverbande der Wirtschaft / associations faitiéres

de I'économie qui ceuvrent au niveau national/ associazioni mantello
nazionali dell'economia

44. economiesuisse Hegibachstrasse 47
Verband der Schweizer Unternehmen Postfach
Fédération des entreprises suisses 8032 Zirich
Federazione delle imprese svizzere
Swiss business federation

45. Schweizerischer Gewerbeverband (SGV) Schwarztorstrasse 26
Union suisse des arts et métiers (USAM) Postfach
Unione svizzera delle arti e mestieri (USAM) 3001 Bern

46. Schweizerischer Arbeitgeberverband Hegibachstrasse 47
Union patronale suisse Postfach
Unione svizzera degli imprenditori 8032 Zirich

47. Schweiz. Bauernverband (SBV) Laurstrasse 10
Union suisse des paysans (USP) 5201 Brugg
Unione svizzera dei contadini (USC)

48. Schweizerische Bankiervereinigung (SBV) Postfach 4182
Association suisse des banquiers (ASB) 4002 Basel
Associazione svizzera dei banchieri (ASB)

Swiss Bankers Association

49. Schweiz. Gewerkschaftsbund (SGB) Monbijoustrasse 61
Union syndicale suisse (USS) Postfach
Unione sindacale svizzera (USS) 3000 Bern 23

50. Kaufmannischer Verband Schweiz Hans-Huber-Strasse 4
Société suisse des employés de commerce Postfach 1853
Societa svizzera degli impiegati di commercio 8027 Zdirich

51. Travail.Suisse Hopfenweg 21

Postfach 5775
3001 Bern

V. Interessierte Kreise / Milieux intéressés / Ambienti interessati

52.

Bitcoin Association Switzerland

% Luzius Meisser
Weinbergstrasse 18
8703 Erlenbach

53. Capital Markets and Technology Association (CMTA)

Route de Chéne 30
1208 Genéve

54.

Crypto Valley Association

c/o Hochschule Luzern
Grafenauweg 10
6300 Zug
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55. digitalswitzerland Limmatquai 2
8001 Zlrich
56. Forum SRO Forum-SRO
Forum OAR c/o Dr. Martin Neese
Forum OAD Baarerstrasse 78
6300 Zug
57. Global FinTech Association Brandschenkestr. 90
8027 Zirich
58. ICT Switzerland Aarbergergasse 30
3011 Bern
59. Schweizerischer Anwaltsverband Marktgasse 4
Fédération Suisse des Avocats Postfach
Federazione Svizzera degli Avvocati 3001 Bern
60. Schweizerischer Verband fiir Strukturierte Produkte Ramistrasse 4
Association suisse produits structurés Postfach
Associazione svizzera per prodotti strutturati 8024 Zirich
Swiss Structured Products Association
61. Schweizerischer Versicherungsverband (SVV) Conrad-Ferdinand-Meyer-Str. 14
Association Suisse d’Assurances (ASA) Postfach
Associazione Svizzera d'Assicurazioni (ASA) 8022 Zirich
62. SIX Swiss Exchange AG Selnaustrasse 30
Postfach
8021 Zulrich
63. Swiss Blockchain Federation Schauplatzgasse 39
3000 Bern
64. Swiss Finance + Technology Association Sihlquai 131
8005 Zurich
65. Swiss Finance Startups Grundstrasse 16b
8712 Stafa
66. Swiss Fintech Innovations c/o Universitat Zirich
Binzmihlestrasse 14
8050 Zurich
67. Swiss Funds & Asset Management Association SFAMA  Dufourstrasse 49
Postfach
4002 Basel
68. Swiss Trading & Shipping Association (STSA) Rue de Chantepoulet 11
P.O. Box 1565
CH-1201 Geneva
69. Switzerland Global Entreprise Stampfenbachstrasse 85
8006 Zurich
70. Verband der Auslandbanken in der Schweiz Usteristrasse 23

Association des banques étrangéres en Suisse
Associazione delle banche estere in Svizzera

Postfach 1211
8021 Zdirich
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71.

Verband Schweizer Effektenhandler VSE

Association suisse des négociants en valeurs mobiliéres

Associazione svizzera dei commercianti di valori mobi-
liari
Swiss Association of Securities Dealers

Hirzbodenweg 103
4052 Basel

72.

Verband Schweizer Regionalbanken VSRB
Association des banques régionales suisses ABRS
Associazione delle banche regionali svizzere ABRS

Mattenstrasse 8
3073 Gumligen

73. Verband Schweizerischer Kantonalbanken VSKB Wallstrasse 8
Union des banques cantonales suisses UBCS Postfach
Unione delle Banche Cantonali Svizzere UBCS 4002 Basel

74. Verband Schweizerischer Vermdgensverwalter | VSV Bahnhofstrasse 35
Association Suisse des Gérants de Fortune | ASG 8001 Zirich

Associazione Svizzera di Gestori di Patrimoni | ASG

75.

Vereinigung Schweizerischer Assetmanagement- und
Vermobgensverwaltungsbanken VAV

Association de banques suisses de gestion ABG
Associazione di banche svizzere di gestione patrimo-
niale ed istituzionale ABG

Association of Swiss Asset and Wealth Management
Banks

c/o Bank Julius Bar & Co. AG
Bahnhofstrasse 36

Postfach

8010 Zirich

76.

Vereinigung Schweizerischer Privatbanken VSPB
Association de banques privées suisses ABPS
Association of Swiss Private Banks

Rue du Général-Dufour 12
Case postale 5639
1211 Genéve 11
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